Remote controller

The panel is used for controlling ventilation equipment with
heat recuperation.

Features:

« Control of supplied air temperature, rotation speed of ventilator motors.

« Indication of temperatures of supplied, outside, room and exhaust air,
rotation speed of ventilator motors, anti-freeze protection of plate heat
exchanger, emergency signals.

* Programmable date and time (timer functions).

» Programmable vacation period, with 4 possible events per day (speeds
of ventilators, temperature, starting time).

+ Additional programme for the indication of sensor-measured parameters.

- LCD.

* 13-metre connection cable with module ports.

« Interface in any of 4 languages: English, Lithuanian, Russian, and Ger-
man.

» Mounting in a box, located outside the plaster layer or beneath it.
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Les fonctions :

» Détermination de la température de l'air d’alimentation et de la
vitesse de rotation des moteurs des ventilateurs.

* Indication de la température de lair d’alimentation, de [lair
extérieur, de I'air du local et de I'air extrait, ainsi que de la vitesse
de rotation des moteurs des ventilateurs, de la protection antigel
de I'échangeur de chaleur a plaques et des signaux de panne.

« Date et heure programmées (minuterie).

« Période de congés programmée avec 4 événements possibles
par jour (vitesses des ventilateurs, température, heure du début).

* Programme supplémentaire pour indication des paramétres me-
surés par les capteurs.

« Ecran a cristaux liquides.

» Cable de raccordement de 13 m avec connexions modulaires.

* 4 langues au choix : lituanien, russe, allemand et anglais.

* Montage dans un boitier situé sur ou sous le platre.

Le panneau de contrdle est destiné au contrdle des centra-
les de traitement d’air avec récupération de chaleur.

Technical data:
Supply voltage
Data transfer
Dimensions (WxHXxL)
Protection class
Ambient temperature

Ambient humidity
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Der Regler ist fur die Steuerung von Liftungsaggregaten mit War-

@ merekuperation bestimmt.

Eigenschaften:

« Einstellung der Zulufttemperatur und Ventilatormotordrehzahlen.

* Anzeige von Zuluft-, AuRenluft-, Raumluft- und Ablufttempera-
turen, Ventilatormotordrehzahlen, Anzeige der Frostschutzfunkti-
on des Plattenwarmetauschers, der Stérungssignale.

* Programmierbares Datum und Uhrzeit (Schaltuhr).

» Programmierbare Ferienzeit mit 4 Ereignissen pro Tag (Ventilator-
drehzahlen, Temperaturen und Startzeiten).

+ Zuséatzliches Programm zur Anzeige von den mit Sensoren ge-
messenen Parametern.

» LCD-Display.

* 13 Meter langes Anschlusskabel mit Modulverbindungen.

» Auswahl zwischen 4 Sprachen: Deutsch, Litauisch, Russisch und
Englisch.

* Montage in einer Aufputz- oder Unterputzdose.
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CsoicTBa:

* YnpaeneHvie TemMnepaTypol MPUTOYHOMO BO3AyXa, CKOPOCTBIO
BpaLLEeHNst MOTOPOB BEHTUMSATOPOB.

* iHavKaums Temnepatypbl MPUTOYHOMO BO3AYyXa, HapyXHOW
TemnepaTypbl, TemnepaTypbl MOMELLEHNS U BbIXOASLLENO
BO3/lyXa, CKOPOCTM BPALLEHNS MOTOPOB BEHTUIIATOPOB, 3alUUTbI
OT 3aMep3aHus MNacTUHYATOro TeNNOOBMEHHWKa, aBapUHbIX
CUrHarnos.

* [porpamMmmMmupoBaHve Aatbl v BpeMeHH (Taimep).

* [porpammupyemMbIi Nepunod oTnycka, ¢ NoTeHuuansHbIMu 4
CoObITUSIMM 3a AeHb (CKOPOCTU BEHTUNATOPOB, TEMMepaTypa,
Bpems Hayana).

+ [lononHuTenbHasa nporpammMa Ans MHAMKauum napaMmeTpos,
3aMepeHHbIX AaT4nKamu.

* Y)Knupgkokpuctannmyeckuin akpaH.

* 13-MeTpOoBbIN CoeanHUTENbHbIN Kabenb ¢ MoaybHbIMU
COeAVNHEHNSIMU.

* 4 A3blka Ha BbIOOP: PyCCKUIA, NMUTOBCKUIA, HEMELIKUIA N aHTNUNCKUIA.

* MoHTax B HaALITyKaTypHOWN UK B NOALITYKATypHOW KOpOOKe.

MyneT AN ynpaBneHns BeHTUNALMOHHLIM arperatom ¢ pe-
Kynepauwuen Tenna.

[vDC] 15..30
RS 485
[mm] 82x82x31
IP20
[°C] 30
[%] 90

The company reserves the right to make changes of technical data without prior notice

153

ACCESSORIES




